
 مهنقدنا     38

 

  2و1  ،شناسي رشد روان
 

  لورا برك :مؤلف* 
  محمدييحيي سيد: مترجم* 
  ارسباران: ناشر* 
  1382: سال نشر* 
  دوم :نوبت چاپ* 

 

ر آن رعايـت  متني روان و رسا دارد و قواعد ويرايشي و نگارشـي د  2و  1شناسي رشد  روانكتاب 
بـراي تفهـيم مطالـب از    . آرايي و صحافي مناسـب اسـت   نگاري، صفحه از نظر حروف. شده است

دقيق اصـطلاحات، در   با وجود تلاش فراوان در ترجمة. ستاستفاده شده ا در آن ابزارهاي علمي
 »خستگي مفرط« است؛ براي مثال، كاربرد معادلبرخي موارد زحمت مترجم با توفيق قرين نبوده 

 Mentalبراي  »عقل« و Disabilityبراي  »تمعلولي«، Modelبراي  »مدل«، يا Burnoutبراي 
از  ت است؛ عنوان اصـلي كتـاب عبـارت    عنوان انگليسي كتاب با عنوان فارسي آن متفاو. جاي تأمل دارد

Developmental Through The Life Span  است،  »حياتة در گستر) رشد(تحول «به معني
اين جهت، بسياري از مطالب كتاب با موضوع از . است برگردانده شده »شناسي رشد روان«فارسي  كه در

  .شناسي رشد تناسبي ندارد است و با روان مرتبط »حيات ةرشد در گستر«
بايد گفت كه  ،مترجم تاروزآمدي اطلاعات موجود در كتاب كه بيشتر متوجه مؤلف است  ةباردر

لوغ جنسي دختران ميانگين ب خصوصدر  ،براي مثال ؛در برخي موارد از منابع قديمي استفاده شده
  .استفاده شده است م1990از منبع مربوط به سال 

 جامعه اسـت از   هاي فرهنگي و اخلاقي تعارض با ارزشدر  پرداختن كتاب به مواردي كه اغلب
، )2، ج 22ص (بالغ  تن به فعاليت جنسي نوجوانان تازهپرداخ. است كه جاي تأمل دارد ينكاتديگر 
ص (حق خودكشي  و و شريك جنسي، حق مردن)  83، 30، 28، 35، 24 ص ص(جنسي  شآميز
بـر ايـن   ديگـر  ، نيـز خـود دليلـي    23 فحهدر ص ـ زيـر   باشد و ذكر جملـة  از اين دست مي ) 411

افراد بيشتري اعتقاد دارند كه آميزش جنسي قبل از ازدواج،  ،در مقايسه با نسل گذشته«: مدعاست
  .»اشكال ندارد ،ته باشندتا وقتي كه دو نفر تعهد عاطفي به يكديگر داش

گيري  بهره پس از ويرايش تخصصي، فني و ادبي، همچنيناين اثر  كه توان گفت در نهايت مي
 ـارا اسـب بـراي برخـي از اصـطلاحات علمـي،     هاي تخصصي من از معادل ة توضـيحات لازم در  ئ

بـا  و حذف مـواردي كـه    ،ويژه در فصل نوجواني هبراي موارد خاص فرهنگي ب زيرنويس صفحات
 قابـل ي درسـي  هـا  كتابعنوان يكي از  بهاست، هاي ديني و اسلامي در تعارض  فرهنگ و ارزش

  .استاستفاده 




